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Ultrazvukovy zvihéovac vzduchu

eta 0628

NAVOD K OBSLUZE

Vazeny zakazniku, dékujeme Vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed uvedenim tohoto
pFistroje do provozu si velmi pozorné prectéte navod k obsluze a tento navod spolu se
zaru¢nim listem, pokladnim dokladem a podle moznosti i s obalem a vnitinim obsahem

obalu dobfe uschovejte.

/N

— Instrukce v navodu povazujte za soucast spotfebice a postupte je jakémukoliv dalSimu
uzivateli spotfebice.

— Zkontrolujte, zda udaj na typovém Stitku odpovida napéti ve Vasi elektrické zasuvce.
Vidlici napajeciho pfivodu je nutné pfipojit pouze do zasuvky elektrické instalace, ktera
odpovida pfislusSnym normam.

- Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starSi a osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi €i mentalnimi schopnostmi
nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem
nebo byly pouceny o pouzivani spotfebic¢e bezpecnym zplsobem
a rozumi pfipadnym nebezpecim. Déti si se spotfebiCem nesméji
hrat. Cisténi a udrzbu provadénou uzivatelem nesméji provadét
déti, pokud nejsou starsi 8 let a pod dozorem. Déti mladsi 8 let se
musi drzet mimo dosah spotfebice a jeho pfivodu.

- Pfed vyménou pfisluSenstvi nebo pfistupnych ¢asti, pfed montazi
a demontazi, pfed Cisténim nebo udrzbou a po ukonceni prace
spotfebi¢€ vypnéte a odpojte od el. sité vytazenim vidlice napajeciho
pfivodu z el. zasuvky!

- Jestlize je napajeci pfivod tohoto spotfebice poskozen, musi byt
nahrazen vyrobcem, jeho servisnim technikem nebo podobné
kvalifikovanou osobou, aby se tak zabranilo vzniku nebezpecné
situace.

- Nikdy spotiebi€ nepouZzivejte, pokud ma poskozeny napajeci pfivod
nebo vidlici, pokud nepracuje spravné nebo upadl na zem
a poskodil se, poskodil se a je netésny.

- Vzdy odpojte zvihéova€ od napajeni vytazenim vidlice napajeciho
privodu z elektrické zasuvky, pokud dopliujete vodu do nadoby
a instalujete ji na jeji misto ve spotrebici.

- Dodrzujte optimalni vzdusnou vlhkost v mistnosti. Pfili§ vysoka vihkost
mUze podporovat rast nezadoucich biologickych organismu a plisni.

- Nikdy nenechavejte vodu v nadrzce, kdyz spotiebi¢ nepouzivate.
Pfed uloZenim spotfebice nadrzku na vodu vzdy vycistéte a nechte
vyschnout. Pfed dalSim pouzitim zvihCovat dukladné vycistéte.
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- Pouzivate-li spotifebi¢ kazdodenné, tak dbejte na pravidelné Cisténi
nadrzky nejmeéné kazdé 3 dny. Odstrarite pfipadné usazeniny
a vodni kamen (viz kapitola IV. UDRZBA).

-VYSTRAHA: Mikroorganismy, které mohou byt pfitomné ve vodé
nebo v prostfedi, kde se spotfebi pouziva nebo je ulozen, se mohou
v nadrzce rozmnozit a pfi rozptyleni do vzduchu mohou zpUsobit
vazna zdravotni rizika, neni-li voda ménéna a nadrzka pravidelné
Cisténa kazdé 3 dny.

— Spotrebi€ je uréen pouze pro pouziti v domacnostech a pro podobné ucely (v obchodech,
kancelafich a podobnych pracovistich, v hotelich, motelech a jinych obytnych prostfedich, v
podnicich zajiStujicich nocleh se snidani)! Neni uréen pro komeréni pouziti!

— Vidlici napajeciho pfivodu nezasunujte do el. zasuvky a nevytahujte z el. zasuvky
mokryma rukama a tahanim za napajeci privod!

— Spotiebi¢ nikdy neponorujte do vody (ani castecné).

— Béhem provozu zvih€éovac nikdy nenaklanéjte ani se ho nepokousejte vyprazdfiovat.

— Do otvorQ nikdy nehazejte ani nevkladejte zadné predméty. Nepokladejte ruce, oblicej
ani télo na nebo do blizkosti vystupu vodni pary, kdyz je zafizeni v provozu. Nezakryvejte
vystup vodni pary ani na néj nic nepokladejte, kdyz je zafizeni v provozu.

— Zvih€ovac vzdy umistéte na pevny, rovny povrch alespon 2 metry od nabytku, vodu
pohlcujicich povrchu a elektrickych zafizeni. Pod zvihéovac umistéte podlozku odolnou proti
vodé. Nikdy zvlh¢ovac nepokladejte na povrch, ktery by voda nebo vihkost mohly poskodit
(napf. ze dfeva, z bambusu, na lakované povrchy a podobné).

— Nedovolte, aby vystup vodni pary sméfoval pfimo ke zdi nebo k vodu pohlcujicim povrchim.
Vlhkost muze zpusobovat poskozeni, zvlasté tapet.

— Nadmeérna vlhkost v mistnosti muze zplsobovat kondenzaci vody na oknech, nabytku,
sténach a obecné chladnéjsSich pfedmétech. Pokud k tomu dojde, zvlhéovac vypnéte.

— Do vody nepfidavejte zadné pfimési (napf.: aditiva, stl, vonné ingredience atd.).

— Neprovadéjte jakékoliv upravy nebo obmény zvihovace bez pfislusné autorizace
dodavatelem, nebot mohou zpUsobit uzivatelim problémy nebo Skody.

— V pfipadé nezvyklych zvukt nebo pacht béhem provozu zvihéovac vypnéte a vytahnéte ze
zasuvky.

— Spotfebi¢ nepfenasejte, pokud je v ném voda!

— Pokud zvihéovac pracuje, nedotykejte se zadnou ¢asti téla vody ani zadnych soucasti ve vodé.

— Nezapinejte zvlhCovac, pokud v nadobé neni voda.

— Dbejte, aby nedoslo k poskrabani ménice (vnitini ¢asti zakladny) tvrdymi pfedméty.

— Nepouzivejte zvihovacl v prostfedi o vysoké vihkosti, napfiklad v koupelné.

— Napajeci pfivod nikdy nepokladejte na horké plochy, ani jej nenechavejte viset pres okraj
stolu nebo pracovni desky. Zavadénim nebo zatahanim za pfivod napf. détmi mize dojit
k prevrzeni Ci stazeni spotfebiCe a nasledné k vaznému zranéni!

— Napéjeci pfivod nesmi byt poskozen ostrymi nebo horkymi pfedméty, otevienym plamenem,
nesmi se ponofit do vody ani ohybat pfes ostré hrany.

— Pravidelné kontrolujte stav napajeciho pfivodu spotrebice.

— V pfipadé potfeby pouziti prodluzovaciho pfivodu je nutné, aby nebyl poSkozen a vyhovoval
plathym normam.

— Aby se zajistila bezpec€nost a spravna funk&nost pfistroje, pouzivejte jen originalni nahradni
dily a vyrobcem schvalené pfislusenstvi.

— VAROVANI: Pii nespravném pouzivani pristroje, které neni v souladu s navodem
k obsluze, existuje riziko poranéni.
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— Pripadné texty v cizim jazyce a obrazky uvedené na obalech, nebo vyrobku, jsou
pfelozeny a vysvétleny na konci této jazykové mutace.

— Tento spotfebi€ vEetné jeho pFisluSenstvi pouzivejte pouze pro ucel, pro ktery je uréen
tak, jak je popsano v tomto navodu. Spotfebic nikdy nepouzivejte pro zadny jiny ucel.

— Vyrobce neodpovida za $kody zpUsobené nespravnym pouzivanim spotfebice
a pfislusSenstvi (napf. poranéni, pozar, apod.) a neni odpovédny ze zaruky za spotrebic
v pfipadé nedodrzeni vyse uvedenych bezpecnostnich upozornéni.

|l. POPIS SPOTREBICE (obr. 1

A — zvlhéovac (zakladna)
A1 — otogny regulator mnozstvi vodni pary / ZAPNUTI/VYPNUTI
A2 — svételna signalizace
A3 — nadobka na aromatické pfisady (ETA062800100) + filtr (ETA062800060)
(oteviratelny kryt obsahuje prostor, ve kterém naleznete silikonovou nadobku
na aromatické prisady, v€etné molitanové vlozky a vzduchového filtru)
A4 — ultrazvukovy ménic

B — nadrz na vodu (ETA062800070)
B1 — viko s usmérfiovacem

B2 — drzadlo
B3 — uzavér s ventilem
ll. PRIPRAVA A POUZITI

Odstrante veskery obalovy material, vyjméte zvih¢ovac. Ze zvlhéovace odstrarite vSechny
pfipadné adhezni félie, samolepky nebo papir.

Poznamka
Ultrazvukovy zvlhéovac vytvari pomoci vysokofrekvenéniho ultrazvukového oscilatoru
z vody mikroskopické kapi¢ky o primeéru cca 1-5 pm. Ventilaénim systémem je pak
vyfukuje do ovzdus$i mistnosti v podobé pary (mlhy), ktera se nasledné odparuje a tim
dochazi ke zvySeni vihkosti vzduchu.

POSTUP POUZITI

1. Umistéte zvlhéovac na vhodnou rovnou plochu.

2. Podle obr. 1 sejméte ze zvlh¢ovace A nadobu B.

3. Po odSroubovani ventilu B3 nadobu B naplrite vodou (minimalné 300 ml, idealné 1-3 1).
Do nadobky A3 muzete pfidat vhodnou aromatickou pfisadu.

4. Opac¢nym zplUsobem nadobu B umistéte zpét na zvihcovac A.

5. Pripojte vidlici napajeciho pfivodu k el. siti.

6. Pootocenim regulatoru A1 po sméru hodinovych rucic¢ek zvihéoval zapnéte a nastavte
pozadovanou intenzitu vodni pary (svételna signalizace A2 sviti).

7. Kdykoliv béhem provozu Ize zvihéovaé vypnout pooto€enim regulatoru A1 do polohy
ON/OFF.
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4 Poznamky )
— Zvlhéovac slouzi k vytvareni optimalni vzdusné vihkosti v mistnosti
a také omezuje vznik statické elektfiny.
— Jakmile dojde ke spotfebovani vody pod provozni minimum, zvihéova¢ automaticky
zastavi vyrobu vodni pary.
— Do nadobky A3 pfidavejte pouze tekuté aromatické pfisady (nékolik kapek na
pénovy filtr).
— Maximalni objem nadrze zajisti dobu chodu az na cca 13 hod.
— Nebudete-li zvih€oval pouzivat vice nez 1 den, nespotfebovanou vodu z nadrze
\_ a vnitinich ¢asti zvihéovace vylijte. )

IV. UDRZBA

Povrch spotfebice oCistéte navlhéenym hadfikem. Nadobku na aromatické pfisady opatrné
oplachnéte teplou vodou. Nadobu oplachnéte v teplé vodé s malym mnoZstvim saponatu.
Muzete pouzivat i dezinfekéni prostfedky, ale vzdy se fidte dle instrukci uvedenych

na obalech. Ultrazvukovy meéni¢ oCistéte pomoci hadfiku (houbicky) a teplé vody se
saponatem. Pouzivate-li zvih€ova€ €asto, doporu€ujeme Cistit nadobu a ultrazvukovy
ménic¢ alespori 1x za tyden. Berte na védomi, ze zaneseny ultrazvukovy ménic

nebude fungovat spravné! K ¢isténi zvih¢ovace nikdy nepouzivejte agresivni Cistici
prostiedky (napr.: benzin, Cistidlo na sklo, leSténku na nabytek, redidlo barev) ani
jina rozpoustédla! Po udrzbé nechte jednotlivé ¢asti fadné vyschnout. Plastové ¢asti
nikdy nesuste nad zdrojem tepla (napf. kamna, el/plynovy sporak).

Skladovani
Vycistény a vysuSeny zvlhéovacd skladujte na suchém mist&, mimo dosah déti, chranény
pfed prachem a pfimym sluncem.

Udrzbu rozsahlejsiho charakteru nebo tdrzbu, ktera vyzaduje zasah do vnitfnich
casti spotrebice, musi provést odborny servis! Nedodrzenim pokynt vyrobce zanika
pravo na zaruéni opravu!

PFipadné dalsi informace o spotiebiCi a servisni siti ziskate na infolince +420 545 120 545
nebo na internetové adrese www.eta.cz.

A [ ]
V. EKOLOGIE BREY) D4

Pokud to rozméry dovoluji, jsou na v8ech kusech vyti§tény znaky materialt pouzitych na
vyrobu baleni, komponentl a pfislusenstvi, jakoz i jejich recyklace. Uvedené symboly na
vyrobku nebo v pravodni dokumentaci znamenaji, ze pouzité elektrické nebo elektronické
vyrobky nesmi byt likvidovany spole¢né s komunalnim odpadem. Za Gc¢elem jejich
spravné likvidace je odevzdejte na k tomu uréenych sbérnych mistech, kde budou pfijaty
zdarma. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomUzete zachovat cenné pfirodni zdroje

a napomahate prevenci potencialnich negativnich dopadd na zivotni prostfedi a lidské
zdravi, coz by mohly byt disledky nespravné likvidace odpadd. DalSi podrobnosti si
vyzadejte od mistniho Ufadu nebo nejblizsiho sbérného mista. Pfi nespravné likvidaci
tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi pfedpisy udéleny pokuty. Pokud
ma byt spotfebi¢ definitivné vyfazen z provozu, doporucuje se po odpojeni napajeciho
privodu od el. sité pfivod odFfiznout, spotfebi¢ tak bude nepouzitelny.
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VI. TECHNICKA DATA

Napéti (V) uvedeno na typovém Stitku vyrobku
PFikon (W) uveden na typovém Stitku vyrobku
Hmotnost cca (kg) 1,2

Spotrebic tfidy ochrany Il.

Rozmeéry cca (DxHxV) (mm) 205 x 195 x 335

PFikon ve vypnutém stavu je < 0,50 W.

Zména technické specifikace a obsahu pripadného prislusenstvi dle modelu vyrobku
vyhrazena vyrobcem.

UPOZORNENIi A SYMBOLY POUZITE NA SPOTREBICI, OBALECH NEBO V NAVODU:

HOUSEHOLD USE ONLY — Pouze pro pouziti v domacnosti; DO NOT COVER —
Nezakryvat; DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS — Neponorovat do vody
nebo jinych tekutin;
TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC
BAG AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS
BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG
IS NOT ATOY. — Nebezpeci ududeni. Nepouzivejte tento sacek
v kolébkach, postylkach, kocarcich nebo détskych ohradkach.
PE sacek odkladejte mimo dosah déti. Sacek neni na hrani.

Symbol A znamena UPOZORNENI.

J

\ 2] — Nadrzku na vodu &istit kazdé 3 dny.
72h
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Ultrazvukovy zvihéovac vzduchu
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NAVOD NA OBSLUHU

Vazeny zakaznik, dakujeme Vam za zakupenie nasho produktu. Pred uvedenim tohto
pristroja do prevadzky, si velmi pozorne precitajte ndvod na obsluhu a tento navod spolu
so zaruénym listom, dokladom o predaji a podla moznosti aj s obalom a vnutornym

vybavenim obalu dobre uschovajte.

AN

— In8trukcie v navode povaZzujte za sucast spotrebia a postupte ich akémukolvek
dalSiemu uzivatelovi spotrebica.

— Skontrolujte, &i udaj na typovom Stitku zodpoveda napétiu vo vasej elektrickej zasuvke. Vidlicu
napajacieho privodu treba pripojit do spravne zapojenej a uzemnenej zasuvky podla STN!

- Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti vo veku 8 rokov a starSie
a osoby so znizenymi fyzickymi alebo mentalnymi schopnostami
alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial su pod dozorom
alebo boli pou€ené o pouzivanie tohto spotrebi¢a bezpenym
sp6sobom a rozumie pripadnym nebezpecenstvom. Deti si so
spotrebi€om nesmu hrat. Cistenie a udrzbu vykonavanu uzivatelom
nesmu vykonavat deti bez dozoru. Deti mladSie ako 8 rokov sa
musia drzat’' mimo dosah spotrebiCa a jeho privodu.

- Pred vymenou prisluSenstva alebo pristupnych Casti, pred
montazou a demontazou, pred Cistenim alebo udrzbou a po
ukonceni prace spotrebi€ vypnite a odpojte od el. siete vytiahnutim
vidlice napajacieho privodu z elektrickej zasuvky!

- Ak je napajaci privod spotrebiCa posSkodeny, musi byt nahradeny
vyrobcom, jeho servisnym technikom alebo podobne kvalifikovanou
osobou, aby sa tak zabranilo vzniku nebezpecénej situacie.

- Spotrebi¢ nikdy nepouZzivajte, ak ma poskodeny napdjaci privod
alebo vidlicu, ak nepracuje spravne, spadol na zem a poskodil sa,
poskodil sa alebo nefunguje tesnenie.

-Vzdy odpojte zvihCovac od napajania vytiahnutim vidlice
napajacieho privodu z elektrickej zasuvky, ak doplhate vodu do
nadoby a inStalujete ju na jej miesto v spotrebiCi.

- DodrZujte optimalnu vzdusnu vihkost’ v miestnosti. Prili§ vysoka vihkost
mo&ze podporovat rast neziaducich biologickych organizmov a plesni.

- Nikdy nenechavajte vodu v nadrzke, ked' spotrebi€ nepouzivate.
Pred ulozenim spotrebica nadrzku na vodu vzdy vycistite a nechajte
vyschnut. Pred dalSim pouzitim nadrzku dékladne vy istite.

- Ak pouZzivate spotrebi¢ kazdodenne, tak dbajte na pravidelné
Cistenie nadrzky najmenej kazde 3 dni. Odstrante pripadne
usadeniny a vodny kamen (vid. kapitola IV. UDRZBA).
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-VYSTRAHA: Mikroorganizmy, ktoré mézu byt pritomné vo vode
alebo v prostredi, kde sa spotrebi¢ pouziva alebo je ulozeny,
sa mozu v nadrzke rozmnozit a pri rozptyleni do vzduchu moézu
spoOsobit’ vazne zdravotné rizika, pokial nie je voda menena a
nadrzka pravidelne Cistena kazdé 3 dni.

— Spotrebic je ureny len pre pouzitie v domacnostiach a pre podobné ucely (v obchodoch,
kancelariach a podobnych pracoviskach, v hoteloch, moteloch a inych obytnych prostrediach,
v podnikoch zaistujucich noclah s rafiajkami)! Nie je ur€eny pre komeréné pouzitie!

— Vidlicu napajacieho privodu nezasuvajte do elektrickej zasuvky a nevytahujte ju
z nej mokrymi rukami a tahanim za napajaci privod!

— Spotrebi¢ nikdy neponarajte (ani ¢iastoc¢ne) do vody!

— Pouzivaijte len iriginalne prisluSenstvo.

— Nepokusaijte sa doplifiat zvlhéovad vodou bez toho, aby ste ho odpojili zo zasuvky.

— Pristroj vypnite a vzdy vytiahnite zastréku zo zasuvky (fahajte len za zastréku, nikdy nie za
kabel), ak nebudete pristroj pouzivat, ak chcete namontovat prisluSenstvo, pristroj vycistit
alebo v pripade poruchy.

— Do otvorov nikdy nehadzte ani nevkladajte Ziadne predmety. Nekladte ruky, tvar ani
telo alebo do blizkosti vystupu vodnej pary, ked je zariadenie v prevadzke. Nezakryvajte
vystup vodnej pary ani na neho ni¢ nepokladajte, ked je zariadenie v prevadzke.

— Zvih€ovac vzdy umiestnite na pevny, rovny povrch aspor 2 metre od nabytku, vodu
pohlcujucich povrchov a elektrickych zariadeni. Pod zvihéova¢ umiestnite podlozku
odolnu proti vode. Nikdy zvihéoval nekladte na povrch, ktory by voda alebo vihkost mohli
poskodit' (napr. z dreva, z bambusu, na lakované povrchy a podobne).

— Spotrebi¢ neprenasajte, pokial je v iom voda!

— Nedovolte, aby vystup vodnej pary smeroval priamo k stene alebo k vodu pohlcujucim
povrchom. Vlhkost méze spdsobovat posSkodenie, obzvlast tapiet.

— Pocas prevadzky zvihcovac nikdy nenaklanajte ani sa ho nepokus$ajte vyprazdrovat.

— Nadmerna vlhkost' v miestnosti méze spésobovat kondenzaciu vody na oknach, nabytku,
stenach a vSeobecne chladnejSich predmetoch. Ak k tomu déjde, zvih&ovac vypnite.

— Do vody nepridavajte ziadne primesi (napr .: aditiva, sol, vonné ingrediencie atd'.).

— Nevykonavajte akékolvek upravy alebo obmeny zvihcovaca bez prisluSnej autorizacie
dodavatelfom, pretoze mozu spdsobit uzivatelom problémy alebo Skody.

— V pripade neobvyklych zvukov alebo pachov pocas prevadzky zvihéovac vypnite
a vytiahnite zo zasuvky.

— Ak zvihéovact pracuje, nedotykajte sa Ziadnou Castou tela vody ani Ziadnych sucasti vo vode.

— Nezapinajte zvlhCovac, ak v miske nie je voda.

— Dbaijte, aby nedoSlo k poskrabaniu menica tvrdymi predmetmi.

— Nepouzivajte zvih€ovac v prostredi o vysokej vihkosti, napriklad v kuipelni.

— Napéjaci privod nikdy nekladte na horuce plochy, ani ho nenechavajte visiet cez okraj stola
alebo pracovnej dosky. Zavadenim alebo zatahanim za privod napr. detmi méze dojst’

k prevrhnutiu &i stiahnutiu spotrebi¢a a nasledne k vaznemu zraneniu!

— Napéjaci privod nesmie byt poSkodeny ostrymi alebo horucimi predmetmi, otvorenym
plameriom, nesmie byt ponarany do vody ani sa ohybat cez ostré hrany.

— Napajaci privod pravidelné kontrolujte.

— V pripade potreby pouzitia predlzovacieho privodu je nutné, aby nebol poSkodeny
a vyhovoval platnym normam.

— Aby sa zaistila bezpecnost pristroja a spravna funkénost spotrebic¢a, pouzivajte iba
originalne nahradné diely a vyrobcom schvalené prislusenstvo.
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— VAROVANIE: Pri nespravnom pouzivani pristroja, ktoré nie je v sulade s navodom
na obsluhu, existuje riziko poranenia.

— Pripadné texty v cudzom jazyku a obrazky uvedené na obaloch, alebo vyrobku,
su prelozené a vysvetlené na konci tejto jazykovej mutacie.

— Tento spotrebi¢ vratane prisludenstva pouZzivajte iba na ucel, na ktory je ureny tak,
ako je popisané v tomto navode. Spotrebi¢ nikdy nepouzivajte na ziadny iny Ucel.

— Vyrobca nezodpoveda za $kody spdsobené nespravnym pouzivanim spotrebica (napr.
poranenie, poziar atd’.) a nie je povinny poskytnut zaruku na spotrebic v pripade
nedodrzania zhora uvedenych bezpe¢nostnych upozorneni.

ll. OPIS SPOTREBICA (obr. 1

A — zvlhéovac (zakladna)
A1 — otogny regulator mnozZstvo vodnej pary / ZAP./VYP.
A2 — svetelna signalizacia
A3 — nadobka na aromatické prisady (ETA062800100) + filtr (ETA062800060)
(Otvaratelny kryt obsahuje priestor, v ktorom najdete silikénovou nadobku na
aromatické prisady, vratane molitanové vlozky a vzduchového filtra)
A4 — ultrazvukovy meni¢

B — nadoba na vodu (obj. ¢. ETA062800070)
B1 — veko s usmerniovacom
B2 — drzadlo
B3 — uzaver s ventilom

lIl. PRIPRAVA NA POUZITIE

Odstrante vSetok obalovy material, vyberte zvihéovaé. Zo zvlhéovaca odstrarte vSetky
pripadné adhézne félie, samolepky alebo papier.

Poznamka
Ultrazvukovy zvihéovaé vytvara pomocou vysokofrekvenéného ultrazvukového
oscilatora z vody mikroskopické kvap6¢ky o priemere cca 1-5 mikrometrov.
Ventilatnym systémom je potom vyfukuje do ovzdusSia miestnosti v podobe pary
(hmly), ktora sa nasledne odparuje a tym dochadza k zvySeniu vihkosti vzduchu.

POSTUP POUZITIA

1. Umiestnite zvlhéovac na vhodnu rovnu plochu.

2. Podla obr. 1 odstrante zo zviIh¢ovaca A nadobu B.

3. Po odskrutkovani ventilu B3 nadobu B naplfite vodou (minimalne 300 ml, idealne 1-3 ).
Do nadobky A3 mézete pridat’ vhodnu aromaticku prisadu.

4. Opaénym spésobom nadobu B umiestnite spat na zvihc¢ovac A.

5. Pripojte vidlicu napajacieho privodu k el. sieti.

6. Pootocenim regulatora A1 v smere hodinovych ruciCiek zvihéova¢ zapnite a nastavte
pozadovanu intenzitu vodnej pary (svetelna signalizacia A2 svieti).

7. Kedykolvek poc€as prevadzky mozno zvih€ovac vypnut pootoCenim regulatora A1 do
polohy ON/OFF.
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4 Poznamky )

— Zvlhéovac sluzi na vytvaranie optimalnej vzdusnej vihkosti v miestnosti a tiez
obmedzuje vznik statickej elektriny.

— Ako nahle déjde ku spotrebovaniu vody pod prevadzkové minimum, zvihéovaé
automaticky zastavi vyrobu vodnej pary.

— Do nadobky A3 pridavajte iba tekuté aromatické prisady (niekolko kvapiek na penovy
filter).

— Maximalny objem nadrze zaisti dobu chodu az na cca 13 hod.

— Ak nebudete zvlhéoval pouzivat viac ako 1 den, nespotrebovanu vodu z nadrze
a vnutornych Casti zvlhovaca vylejte.

IV. UDRZBA

Povrch spotrebi¢a ocistite navihéenou handri¢kou. Nadobku na aromatické prisady
oplachnite opatrne teplou vodou. Nadobu oplachnite v teplej vode s malym mnozstvom
saponatu. Mézete pouzivat aj dezinfekéné prostriedky, ale vzdy sa riadte podla instrukcii
uvedenych na obaloch. Ultrazvukovy meni¢ ocistite pomocou handri¢ky (hubky) a teplej
vody so saponatom. Ak pouzivate zvih¢ovac ¢asto, odporti¢ame Cistit nadobu a ultrazvukovy
meni¢ aspon 1x za tyzden. Ultrazvukovy menic¢ oc€istite pomocou handri¢ky (hubky) a teplej
vody so saponatom. Ak pouzivate zvihovac €asto, odportu¢ame Cistit nadobu a ultrazvukovy
meni¢ aspon 1x za tyzden. Berte na vedomie, ze zaneseny ultrazvukovy meni¢ nebude
fungovat’ spravne! Na Cistenie zvlhéovace nikdy nepouzivajte agresivne Cistiace
prostriedky (napr.: benzin, ¢istidlo na sklo, lestidlo na nabytok, riedidlo farieb) ani

iné rozpust'adla! Po udrzbe nechajte jednotlivé Casti riadne vyschnut. Plastové Casti nikdy
nesuste nad zdrojom tepla (napr. kachle, el / plynovy sporak).

Skladovanie
Vycisteny a vysuseny zvlh¢ovac skladujte na suchom mieste, mimo dosahu deti, chraneny
pred prachom a priamym sinkom.

Udrzbu rozsiahlej$ieho charakteru alebo Gdrzbu, ktora vyzaduje zasah
do vnutornych ¢asti spotrebi¢a, musi vykonat’ iba Specializovany servis!
Nedodrzanim pokynov vyrobcu zanika pravo na zaruénu opravu!

Pripadné dalSie informacie o spotrebici a servisnej sieti ziskate na infolinke
+420 545 120 545 alebo na internetovej adrese www.eta.sk.

V. EKOLOGIA JR4Y) D¢

Ak to rozmery umoznuju, na vSetkych dieloch su vytlacené znaky materialov, ktoré su
pouZité na obalovy material, komponenty a prisluSenstvo, ako aj na ich recyklovanie.
Uvedené symboly na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znamenaju, Ze pouzité
elektrické alebo elektronické vyrobky nesmu byt likvidované spolo¢ne s komunalnym
odpadom. Za ucelom spravnej likvidacie vyrobku ich odovzdajte na k tomu uréenych
zbernych miestach, kde budu prijaté zdarma. Spravnou likvidaciou tohto produktu
pomdzete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii potencialnych
negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské zdravie, €o by mohli byt désledky
nespravne; likvidacie odpadov. Dal$ie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho tradu alebo
najblizSieho zberného miesta.
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Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v stlade s narodnymi predpismi
udelené pokuty. Ak ma byt spotrebi¢ definitivne vyradeny z €innosti, odportca sa po jeho
odpojeni od elektrickej siete odrezat’ napajaci privod. Spotrebi¢ tak bude nepouzitelny.

V1. TECHNICKE UDAJE

Napatie (V) uvedené na typovom Stitku vyrobku
Prikon (W uvedené na typovom Stitku vyrobku
Hmotnost (kg) asi 1,2

Spotrebi¢ ochrannej triedy Il

Rozmery (DxHxV), (mm) 205 x 195 x 335

Prikon vo vypnutom stave je < 0,50 W.

Zmena technickej Specifikacie a obsahu pripadného prislusenstvo podla modelu
vyrobku je vyhradena vyrobcom.

UPOZORNENIA A SYMBOLY POUZITE NA SPOTREBICI, OBALOCH ALEBO V NAVODE:

HOUSEHOLD USE ONLY — Len na pouZitie v domacnosti. DO NOT COVER —
Nezakryvat. DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS — Neponarat do vody
alebo inych tekutin.
TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC
% BAG AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS
BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG
IS NOT ATOY. — Nebezpecenstvo udusenia. Nepouzivajte toto
vrecusko v koliskach, postielkach, koCikoch alebo detskych ohradkach. PE vrecko
odkladajte mimo dosahu deti. Vrecko nie je na hranie.

Symbol A znamena UPOZORNENIE.

)

\ M| — Nadrzku na vodu gistit kazdé 3 dni.
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Ultrasonic humidifier

eta 0628

INSTRUCTIONS FOR USE

Dear customer, thank you for buying our product. Before putting the appliance into operation,
read carefully these instructions for use and store this manual properly together with the
certificate of warranty, a cash voucher and possibly with the package and the internal
contents of the package.

|. SAFETY WARNING A

— Consider the instructions for use as a part of the appliance and pass them on to any other
user of the appliance.

— Check whether the data on the type label correspond with the voltage in your socket.
The power cord plug has to be connected to the properly connected and grounded socket
according to the national standard.

- This appliance may only be used by children aged 8 years or older,
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved. Children shall not play
with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be
made by children without supervision. Children younger than 8 years
must be kept out of reach of the appliance and its power cord.

- Before replacing accessories or accessible parts, before assembly
and disassembly, before cleaning or maintenance and after finishing
work turn off the appliance and disconnect it from the mains by
pulling the power cord from the power socket!

- If the power cord of the appliance is corrupted, it has to be replaced
by the manufacturer, its service technician or a similarly qualified
person so as to prevent dangerous situations.

- Never use the appliance if its power cord or plug is damaged, if it does
not work properly, if it fell down and was damaged and it is leaking.

- When adding water to the tank and installing the tank in the
appliance, always disconnect the humidifier from power supply by
pulling the plug out of the electric socket.

- Observe optimal air humidity in the room. Too high humidity may
support growth of unfavorable biological organisms and fungus.

- Never leave water in the container if you don’t use the appliance.
Clean the water container and dry it before each storage of the
appliance. Clean the appliance before the next use.

- If you use the appliance daily, be particular about regular cleaning
the container at least once every 3 days. Remove possible deposits
and scale (see Chapter IV. MAINTENANCE).

13/27



-WARNING: Microorganisms that may be present in water or in the
environment, in which the appliance is used or stored, can breed
in the water container and in case of their dispersion in the air can
cause serious health risks, unless water is being changed and the

container is regularly cleaned every 3 days.

— The appliance is intended for home use and similar (in shops, offices and similar
workplaces, in hotels, motels and other residential environments, in facilities providing
accommodation with breakfast). It is not intended for commercial use!

— Do not plug the fork of the supply cord into the power outlet and do not unplug
the cord with wet hands or by pulling by the supply cord!

— Never immerse the appliance into water (even its parts)!

— When cleaning or putting it away, switch off the appliance and always pull out the plug
from the socket (pull on the plug, not the cable) if the appliance is not being used and
remove the attached accessories.

— Do not attempt to refill humidifier without first unplugging the unit from it's electrical outlet.

— Never throw or place any objects into the openings. Do not place your hands, face or body
on or near the water vapour outlet. Do not cover the water vapour outlet and do not place
anything on the vapour outlet when the appliance is running

— Always place the humidifier onto a firm and flat surface, at least 2 meters from furniture,
water absorbing surfaces and electrical appliances. Place a water-resistant mat under the
humidifier. Never place the humidifier onto a surface that could get damaged by water or
humidity (e.g. wood, bamboo, painted surfaces, and so on).

— Do not let the water vapour escape directly onto a wall or other water-absorbing surfaces.
Humidity may cause damage, especially to wallpaper.

— Never tilt the humidifier or empty it when in operation.

— Excessive humidity in the room may cause water condensation on windows, furniture,
walls, and generally cooler objects. If you find condensation, turn the humidifier off.

— Do not carry the appliance with water in it!

— Do not add any mixtures to the water (e.g. additives, salt, scented ingredients etc.).

— Do not perform any modifications or changes of the humidifier without corresponding
authorization of the Supplier as they may cause problems or damage to users.

— Turn off the humidifier and pull out the power plug in case of any abnormal sounds or
smells during the operation.

— Don’t touch the water in the water basin or any components in the water with any parts of
your body when the humidifier is working.

— Don’t turn on the humidifier when there is no water in the water basin.

— Don’t scrape the transducer with hard objects.

— Don‘t use the humidifier in high-humidity environment such as bathroom etc.

— Never put the power cord on hot surfaces or do not let it hang over the edge of a table
or a work top. Plugging or pulling the power cord e.g. by children can result in tilting over
or drawing the appliance down and serious injury!

— The power cord must not be damaged with sharp or hot objects, open fire, it must not be
sunk into water or bent over sharp edges.

— If you need to use an extension cord, it has to be uncorrupted and it has to comply with
the valid standards.

— Check the condition of the power cord of the appliance regularly.

— In order to ensure safety and proper function of the appliance, use only original spare
parts and accessories approved by the manufacturer.

— WARNING: Do not use the appliance with a program, time switch or any other part that
turns the appliance on automatically as there is a risk of fire if the appliance is not covered
or placed properly.
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— Use this appliance only for the purpose for which it was designed as specified in this
user's manual. Never use the appliance for any other purpose.

— The producer does not undertake any responsibility for damage caused by improper use
of the appliance (e.g. injury, fire, etc.) and its guarantee does not cover the appliance in
the case of failure to comply with the safety warning above.

ll. DESCRIPTION OF THE APPLIANCE (Fig. 1

A — humidifier (base)
A1 —knob for controlling the amount of vapour / ON/OFF
A2 — light signalling
A3 — vessel for aromatic additives with pad (ETA062800100) + filter (ETA062800060)
A4 — ultrasound converter

B — water tank (ETA062800070)
B1 — lid with a baffle
B2 — handle
B3 — cap with a valve

Ill. PREPARATION FOR USE

Remove all packaging, take the humidifier out. Remove all adhesion foils, stickers or paper
from the humidifier.

Note
The ultrasound humidifier creates microscopic drops of water with the diameter of
about 1 — 5 pym using high-frequency oscillator. The ventilation system then blows
them out in the form of vapour (fog) into the room where they evaporate and thus
increase air humidity.

INSTRUCTIONS FOR USE

1. Place the humidifier on a suitable flat surface.

2. Remove the tank B from the humidifier A in accordance with Pic. 1.

3. After unscrewing B3 valve fill the tank B with water (at least 300 ml, ideally 1 — 3 1). You
can place a suitable aromatic additive in the vessel A3.

4. Place the tank B on the humidifier A in a reverse way.

5. Connect the plug to the power supply.

6. Turn the humidifier on by turning the knob A1 clockwise and set the required intensity of
water vapour (the light indicator A2 is lit).

7. You can turn the humidifier off any time by turning the knob A1 into the ON/OFF position.

4 Notes )

— The humidifier is designed for creating optimal air humidity in the room and it also
limits the occurrence of static electricity.

— As soon as the water level drops below the operating minimum, the humidifier
automatically stops the production of vapour.

— Only add a few drops of liquid aromatic additives to the vessel A5 (on the foam filter).

— The maximum volume of the tank provides operation for about 13 hours.

— If you do not use the humidifier for more than one day, pour out the unused water

\_ from the tank and the internal parts of the humidifier. )
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Clean the surface of the appliance with a damp cloth. Rinse the vessel for aromatic additives
with warm water. Rinse the tank in warm soapy water. You may also use disinfectants but
always follow the instructions provided on the packaging. Clean the ultrasound converter with

a cloth (sponge) and warm soapy water. If you use the humidifier frequently, we recommend
cleaning the tank and the ultrasound converter at least once a week. Be aware of the fact that
a contaminated ultrasound converter will not function properly! Never use any aggressive
cleaning agents for cleaning the humidifier (such as petrol, glass cleaner, furniture polish,
or paint thinner) or any other solvents! After maintenance, let the individual parts dry properly.
Never use sources of heat to dry the plastic parts (such as oven, electric or gas stove).

Storage
Store the clean and dry humidifier in a dry place, out of reach of children, protected from
dust and direct sunlight.

More extensive maintenance or maintenance requiring intervention in the inner parts
of the appliance must be carried out by professional service! Failure to comply with the
instructions of the manufacturer will lead to expiration of the right to guarantee repair!

A ’?.
V. ENVIRONMENT JR23 3,04

If the dimensions allow, there are marks of materials used for production of packing, components
and accessories as well as their recycling on all parts. The symbols specified on the product or in
the accompanying documentation mean that the used electrical or electronic products must not
be disposed of together with municipal waste. For proper disposal, hand them over at the special
collection places where they will be accepted free of charge. Suitable disposal of the product
can help to maintain valuable natural resources and to prevent possible negative impacts on the
environment and human health, which could be the possible consequences of improper waste
disposal. Ask for more details at the local authority or at a collection site. Fines can be imposed
for improper disposal of this type of waste in agreement with the national regulations. If the
appliance is to be put out of operation, after disconnecting it from power supply we recommend
its cutoff and in this way it will not be possible to use the appliance again.

VI. TECHNICAL DATA

Voltage (V) shown on the type label of the appliance
Input (W) shown on the type label of the appliance
Weight about (kg) 1.2

Protection class of the appliance Il.

Size of the product (mm) 205 x 195 x 335

Input in off mode is < 0.50 W.

The manufacturer reserves the right to change the technical specifications and
accessories for the respective models.
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WARNINGS AND SYMBOLS USED ON THE APPLIANCE, PACKAGING OR IN THE
INSTRUCTIONS MANUAL.:

DO NOT COVER. HOUSEHOLD USE ONLY. DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER
LIQUIDS.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC
% BAG AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS
BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS

NOTATOY.
The A symbol indicates a WARNING.

J

m .
\ : [ — Clean the water reservoir once every three days.
72h
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Ultrahangos leveg6 parasito

eta 0628

HASZNALATI UTASITAS

Tisztelt VevOnk! K8szdnjuk, hogy termékiinket megvasarolta. Ezen készulék
izembehelyezése el6tt kérjlk, olvassa el nagyon figyelmesen annak hasznalati utasitasat
és ezt az utmutatot a garanciajeggyel, a pénztari bizonylattal és lehet6ség szerint

a csomagolo anyagokkal és azok tartalmaval egyutt gondosan 6rizze meg.

|. BIZTONSAGI ELOIRASOK A

— Az Utmutaté utasitasait tekintse a készulék tartozékaként és juttassa el azt a készulék
barmilyen tovabbi felhasznalojanak.

— Ellendrizze, hogy a tipustablan levé fesziiltségérték megegyezik—e az On elektromos
dugaszoldaljzataban levd fesziltséggel. A csatlakozovezeték villasdugdjat csak a szabvany
szerint helyesen bekdététt és foldelt dugaszolodaljzatba szabad becsatlakoztatni!

- Ezt a terméket 8 éves koru és id6sebb gyemekek, tovabba csokkent
fi zikai és mentalis képességi vagy nem elegendd tapasztalattal és
ismeretekkel rendelkezé személyek is hasznalhatjak, amennyiben
felugyelet alatt allnak vagy a készulék biztonsagos hasznalatara
vonatkozdan megfelel6 modon kioktattak 6ket és megeértik az
esetleges veszélyhelyzetek értelmezését. A gyermekek nem
jatszhatnak a készullékkel. A felhasznalé altal torténd tisztitast
és karbantartast gyermekek nem végezhetik, ha nincsenek legalabb
8 évesek és csak felugyelet mellett. 8 évnél fi atalabb gyermekek csak
a készulék és csatlakozo vezetéke hatdsugaran kivil tartézkodhatnak.

- A tartozékok vagy hozaférhet6 részek kicserélése el6tt, beszerelés
és szétszerelés el6tt, tisztitas vagy karbantartas el6tt, a késziléket
kapcsolja ki és huzza ki a tapkabel dugdjanak kihuzasaval az aljzatbol!

- Ha a készlilék csatlakozdvezetéke megsériil, akkor azt a gyart6 cég,
annak szerviz szakembere vagy hasonld mindsitéssel rendelkezé mas
személy cserélje ki, hogy elkeruljuk ezzel veszélyes helyzet kialakulasat.

- Ne hasznalja a készuléket, ha annak csatlakozévezetéke vagy
villasdugoja sérult, ha nem mikdodik rendesen vagy ha leesett,
megserult és nem tomor.

- Valassza le a parasitd készuléket a halozatrdl, annak
csatlakozovezetéke villasdugdja konnektorbdl torténd kinuzasaval
akkor, ha vizet t6ltott az edénybe és az edényt behelyezi a készllékbe.

- Tartsa fenn az optimalis paratartalmat a helyiségben. A tul magas
paratartalom el6segitheti a nemkivanatos biologiai organizmusok
€s gombak ndvekedéseét.

- Soha ne hagyjon vizet a tartadlyban, ha nem hasznalja a készuléket.
A készulék tarolasa el6tt mindig tisztitsa meg a viztartalyt, és
hagyja megszaradni. A tovabbi felhasznalas el6tt alaposan tisztitsa
meg a parasitot.
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- Ha napi rendszerességgel hasznalja a készuléket, ugyeljen arra,
hogy a tartalyt legalabb 3 ‘naponta megtisztitsak. Tavolitsa el az
esetleges lerakddasokat és vizkovet (lasd az IV. KARBANTARTAS
fejezetet).

- FIGYELMEZTETES: Azok a mikroorganizmusok, amelyek
jelen lehetnek a vizben vagy a kornyezetben, ahol a készuléket
hasznaljak vagy taroljak, elszaporodhatnak a tartalyban, és ha a
levegbben szétszorddnak, sulyos egészségkarosodast okozhatnak,
ha a vizet nem cserélik, és a taroz6t nem 3 naponta rendszeresen
tisztitjak.

— A termék otthoni és hasonld (lizletekben, irodakban és mas hasonlé munkahelyeken,
szallodakban, motelekben és mas hasonlé helyiségekben, ,bed and breakfast” tipusu
szallodakban) hasznalatra szant! Nem kereskedelmi hasznalatra!

— Az eréatviteli kabel villasdugojat soha ne dugja csatlakozoéaljzatba, illetve soha
ne hizza onnan ki nedves kézzel, vagy a kabelnél fogva!

— A késziiléket soha se meritse vizbe (részlegesen sem)!

— Ne hasznalja a készuléket nedves kézzel. Ha a készulék nedves vagy vizes lesz, azonnal
hdzza ki a csatlakozét az aljzatbdl. Kertlje a vizzel valé érintkezést.

— Ha nem hasznalja készlléket, vagy szeretne tartozékot felszerelni, kitisztitani
a készuléket, ill. meghibasodas esetén a készuléket kapcsolja ki és mindig huzza
ki a csatlakozot az aljzatbél (mindig a dugonal, ne a kabelnél fogva huzza).

— A gyermek elektromos készUllékekkel kapcsolatos kockazatoktél valé megdvasa érdekében
gondoskodjon arrdl, hogy a kabel ne légjon le, és gyermekek ne érjék el a késziléket.

— Rendszeresen ellendrizze, hogy nem sérllt-e meg a készilék vagy a halézati kabel.

Ne hasznalja a készuléket, ha valamilyen hibat észlel rajta.

— Csak eredeti tartozékokat hasznaljon.

— Viz utantéltése el6tt huzza ki a tapkabelt a halézatbdl. Mindig a villasdugonal,
ne a vezetéknél fogva hlzza ki a kabelt a csatlakozo aljzatbdl.

— A nyilasokba ne dugjon vagy ne helyezzen bele semmiféle targyakat. A berendezés
Uzeme kozben ne kdzeledjen a vizgb6zok kilépési helyéhez, ne érintse meg azt kezével,
arcaval sem pedig mas testrészével. A berendezés Uzeme kdzben ne takarja le
a vizg6zok kilépési helyét és ne helyezzen ra arra semmit.

— A parasito készlléket mindig szilard, sima fellletre helyezze, ami legalabb 2 m-es tavolsagban
van a butoroktol, vizbefogadd felliletektdl és elektromos berendezésektdl. A parasito késziilék ala
tegyen vizall6 alatétet. Ne helyezze a parasitot olyan feliiletekre, amelyeket a viz vagy nedvesség
megkarosithatna (példaul fabdl késziilt, bambuszanyagu és lakkozott stb. fellletekre).

— Ne engedje azt meg, hogy a vizgézok kilépése kdzvetleniil falfellletre vagy vizfelvevd
fellletek iranyaba torténjen. A nedvesség karokat okozhat, kiléndsen a tapétaknal.

— Uzem kdzben a parasitd késziiléket ne billentse meg és ne probalja meg azt kiiriteni.

— A helyiségben levé tulzott nedvesség az ablakokon, a butorokon, a falakon és az
altalanosan hidegebb targyakon vizkondenzaciot valthat ki. Ha ez bekdvetkezik, akkor
a parasito készlléket kapcsolja ki.

— Ne keverjen a vizbe semmiféle adalékokat (pl.: adalékanyagokat, sét, illatanyagokat stb.)

— Ne médositsa ill. ne valtoztassa meg a parasité késziléket annak gyartdja megfeleld
engedélye nélkil, mivel ezek problémakat vagy karokat okozhatnak a felhasznaloknak

— Ha a parasité hasznalata kdzben szokatlan zajt vagy szagot észlel, huzza ki a készuléket
a halézatbol.

— A pérasité mikodése kdzben semmilyen testrésze ne érintkezzen az edényben 1évd
vizzel, sem a vizben 1év§ semmilyen alkatrésszel.

— Ne kapcsolja be a parasitét, amig az alaptestben 1évé edényben nincs viz.

— Ugyeljen, hogy az atalakitét ne karcolja meg kemény targyakkal.

19/27



&)

— A parasitét ne hasznalja magas paratartalmu helyiségekben, pl. fiirdészobaban.

— Ellenérizze, hogy az alaptestben 1évé viztarté edény tiszta-e.

— Soha ne helyezze a vezetéket forro felliletre, ne hagyja az asztal vagy a munkalap
szélén at lelégni. A csatlakozévezetékbe torténd beakadaskor vagy a csatlakozé vezeték
pl. gyermekek altal térténé meghuzasakor a készllék felborulhat vagy leeshet és azt
kdvetden komoly sérilés térténhet!

— A csatlakozdvezetéket nem szabad éles vagy forrd targyakkal, nyilt langgal megrongaini,
nem szabad azt vizbe meriteni sem éles peremeken at hajlitani.

— A hosszabbité vezeték hasznalatakor fontos, hogy az ne legyen sérllt és megfeleljen
az érvényes szabvanyoknak.

— Ellenérizze rendszeresen a készllék csatlakozovezetéke allapotat.

— A készulék biztonsagtechnikaja és helyes mikddése céljabdl csak eredeti és a gyartécég
altal jovahagyott tartalékalkatrészeket hasznaljon.

— FIGYELEM: Ne hasznalja a késziléket olyan programmal, id6kapcsoléval vagy barmely
olyan alkatrésszel 6sszekapcsoltan, amelyek a késziléket automatikusan bekapcsolhatjak,
mivel a készllék letakart, vagy helytelen elhelyezésekor tlizveszély keletkezhet.

— A készuléket csak arra célra hasznalja, amire szanva van, és ahogy a hasznalati
utmutatoban le van irva. A készuléket soha se hasznalja mas célra.

— A gyartd nem felel a készllék nem rendeltetésszeri hasznalatabol eredd karokért
(pl. sériilések, tiiz stb.) és nem felelds a készllék jotallasaért a fenti biztonsagi
figyelmeztetések be nem tartasa esetén.

Il. A KESZULEK LEIRASA (1. abra

A — a parasito (alapegység)
A1 — elfordithaté g6zmennyiség szabalyozé / BE / Kl
A2 — fényjelzés
A3 — az aromas adalékok edénye (ETA062800100) + szlré (ETA062800060)
A4 — ultrahangos atalakité

B - viztarto edény (ETA062800070)
B1 — egyeniranyités fedél
B2 — fogantyu
B3 — szelepes elzard

lIl. HASZNALATRA TORTENO ELOKESZITES

Tavolitsa el a csomagoléanyagokat, vegye ki a parasitot. A parasitérdl tavolitsa el az 6sszes
esetleges 6ntapado féliat, ontapadds cimkét vagy papirt.

Megjegyzés
Az ultrahangos parasité a nagyfrekvencias ultrahang oszcillator segitségével
mikroszkopikus cseppeket porlaszt ki a vizbdél, amelyek atmérdje korilbelil 1-5 pm.
A szell6ztetd rendszer utjan az bejut a helyiség leveg6jébe géz (para) formajaban,
ami ezt kovetden elparolog és ezaltal ndveli a helyiség levegdje nedvességtartalmat.

HASZNALATI UTMUTATO

1. Helyezze a parasitét megfelel6 sima fellletre.

2. Az 1.abra szerint vegye le az A jell parasitérol a B jel( edényt.

3. AB jell edényt toltse meg vizzel (minimalisan 300 ml, idedlisan 1-3 I). Az A3 jell edénybe
megfeleld aromaval rendelkez8 adalékanyagot adhat.
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. A B jell edényt ezutan forditott mdédon tegye vissza az A jell parasitora.

. Csatlakoztassa csatlakoz6 vezeték villasdugojat az el. halézathoz.

. Az A1 szabalyozdégomb éramutato jarasaval megegyezd iranyba torténé elforditasaval
bekapcsolja a parasitdt és beallitja a kivant vizgdz intenzitast (az A2 fényjelzés szinben vilagit).

7. A parasitét mikodés kozben barmikor ki lehet kapcsolni az A1 jel( szabalyozé ON/OFF

helyzetbe térténd elforditasaval.

[N}

4 Megjegyzések )

— A parasito a helyiség optimalis paratartalma |étrehozasara szolgal és egyben
korlatozza a statikus elektromossag keletkezését.

— Amint a vizfogyasztas az izemi minimalis érték ala csokken, akkor a parasitd
automatikusan leéllitja a g6ztermelést.

— Az A3 jeltl edénybe csak folyékony aromas adalékokat adjon (néhany csepp).

— Az edény maximalis térfogata kb.13 o6ras Uzemidét biztosit.

— Ha 1 napnal hosszabb ideig nem hasznalja a parasitét, akkor a fel nem hasznalt
vizet a tartalybdl és a parasitd készulék belsé részeibdl dntse ki.

J

IV. KARBANTARTAS

A készulék fellletét egy nedves ruhadarabbal tisztitsa meg. Az aromas adalékanyagok
tartalyat meleg vizzel 6blitse ki. Az edényt egy kis mennyiségli szappanos vizben 6blitse

ki. Fertétlenité szereket is hasznalhat, de mindig kdvesse az azok csomagolasain levd
utasitasokat. Az ultrahangos atalakitét egy ruhadarabbal (szivaccsal) és mosészeres meleg
vizzel tisztitsa meg. Ha gyakran hasznalja a parasitot, akkor javasoljuk, hogy az edényt és
az ultrahangos atalakitot legalabb hetenként 1x tisztitsa ki. Kérjiik, vegye tudomasul, hogy
eldugult ultrahangos atalakité nem fog megfelel6en miikodni! A parasité tisztitasahoz
ne hasznaljon agressziv tisztitészereket (pl.: benzint, ablaktisztitét, butorfényesitét,
festékhigitokat) sem mas egyéb olddszert! A karbantartast kdvetéen az egyes részeket
hagyja alaposan megszaradni. Mlianyag alkatrészeket soha ne szaritson héforrasok felett
(pl. tiizhelyek, elektromos / gaztiizhelyek).

Tarolas
A megtisztitott és kiszaritott parasitot tarolja szaraz, gyermekek részére nem hozzaférhetd,
portol és kdzvetlen napsutéstél védett helyen.

Nagyobb mértékii vagy olyan karbantartast, amelynél sziikséges a késziilék elektromos
részeibe tortén6 beavatkozas, csak szakszerviz végezhet! A gyarté utasitasainak a be
nem tartasa esetén megsziinik a garancialis javitasi kotelezettség!

z A 4‘).
V. KORNYEZETVEDELEM %’?%}!X

Amennyiben annak méretei megengedik, minden darabon feltlintetésre kertilnek
nyomtatasban a csomagolashoz, alkatrészekhez és tartozékokhoz felhasznalt anyagok,
valamint az Ujrahasznositasukra vonatkozé informaciok. A feltlintetett szimbdlumok

a terméken vagy a kiséré dokumentacion azt jelentik, hogy a hasznalt elektromos vagy
elektronikus termékek nem semmisitheték meg a haztartasi hulladékkal egytt. A termék
helyes megsemmisitése érdekében a hasznalni mar nem kivant késziiléket adja le az arra
kijelolt gy(jtételepen, ahol bevétellik téritésmentes.
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A termék el@irasszerli megsemmisitésével segiti megbrizni az értékes természeti
forrasokat, valamint segit kikiiszobdlni a hulladékok helytelen megsemmisitésébdl
esetlegesen eredd negativ kdrnyezeti és egészséglgyi hatasokat. Tovabbi részletes
informacidkat a helyi 6nkormanyzati hivatalban, vagy a legkézelebbi hulladékgy(ijté telepen
kérhet. A hulladékot helyteleniil megsemmisit6 felhasznaléra a nemzeti jogszabalyozassal
o0sszhangban bintetés rohaté ki. Ha a készuléket végérvényesen ki akarja vonni

a hasznalatbdl, vagja el az eréatviteli kabelt, amivel végleg hasznalhatatlanna teszi.

VI. MUSZAKI ADATOK

Fesziltseg (V) a készulék tipusanak cimkéjén lathato
Teljesitményfelvétel (W) a készulék tipusanak cimkéjén lathato
Tdmeg cca (kg) 1,2

A készllék érintésvédelmi osztalya Il

Termék méretei (mm): 205 x 195 x 335

Teljesitményfelvétel kikapcsolt allapotban < 0,50 W.

A technikai specifikaciok és modell szerinti esetleges tartozékok valtoztatasanak
jogat a gyarto6 fenntartja!

A KESZULEKEN, ANNAK CSOMAGOLASAN VAGY UTMUTATOJABAN TALALHATO
FIGYELMEZTETESEK ES SZIMBOLUMOK:

HOUSEHOLD USE ONLY - Csak haztartasokon belili hasznalatra. DO NOT COVER -
Soha ne takarja le. DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS — Ne meritse
vizbe vagy mas folyadékba.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC
% BAG AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS

BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS

NOT ATOY. — Fulladasveszély. Tartsa a PE zacskot gyermekektél

elzart helyen. A zacsko nem jatékszer. Ne hasznaélja ezt a zacskot bélcsdkben,
kisagyakban, babakocsikban, vagy gyerek jarékakban.

Az A szimbdlum FIGYELMEZTETEST jelent.

J

\ n / — 3 naponta tisztitsa meg a viztartalyt.
72h
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Nawilzacz ultradzwiekowy

eta 0628

INSTRUKCJA OBSLUGI

Szanowni Panstwo, dziekujemy za zakup naszego produktu. Przed rozpoczeciem
uzytkowania, nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie instrukcje i zachowac je na przysztosé.
Dotyczy to takze gwarancji, dowodu zakupu oraz — jesli to mozliwe — wszystkich cze$ci

oryginalnego opakowania. /_\

|. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

— Wskazowki w instrukcji obstugi nalezy uwazac za czes¢ urzgdzenia i przekaza¢ innemu
uzytkownikowi urzgdzenia.

— Sprawdz, czy dane dotyczace napiecia podane na tabliczce odpowiadajg napieciu w Twoim
gniazdku elektrycznym. Wtyczke przewodu zasilania nalezy podigczy¢ do prawidtowo
uziemionego gniazda wedtug!

- Z urzadzenia mogg korzystac dzieci powyzej 8 roku zycia oraz
osoby z ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi lub umystowymi,

a takze nieposiadajgce wiedzy lub doswiadczenia w uzytkowaniu
tego typu urzadzen pod warunkiem, Ze bedg one nadzorowane lub
zostang poinstruowane na temat bezpiecznego korzystania

z tego urzagdzenia oraz zagrozenh wigzacych sie z jego uzywaniem.
Dzieciom nie wolno bawic sie z urzgdzeniem. Czyszczenie

i konserwacja wykonywane przez uzytkownika nie powinny by¢
wykonywane przez dzieci, chyba ze sg one starsze niz 8 lat i pod
nadzorem. Trzymac urzadzenie i jego przewdd z dala od dzieci
ponizej 8 roku zycia.

- Przed wymiang wyposazenia lub czesci ruchomych, przed
czyszczeniem lub konserwacjg nalezy wytgczy¢ urzadzenie
i odfgczy¢ je od sieci elektrycznej poprzez wyciagniecie wtyczki
przewodu zasilajgcego z gniazdka elektrycznego!

- Jezeli kabel zasilajgcy urzgdzenia jest uszkodzony, musi zostac
wymieniony przez producenta, technika serwisowego lub inng
wykwalifikowang osobe.

- Nigdy nie uzywaj urzgdzenia, jesli uszkodzony jest przewdd, wtyczka lub
urzgdzenie nie dziata prawidtowo, upadto na ziemie i posiada widoczne
uszkodzenia.

- W przypadku uzupetniania wody do zbiornika i zainstalowania
urzgdzenia na miejscu zawsze nalezy odtgczy¢ nawilzacz od
pradu, wyciggajgc wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazdka
elektrycznego.

- Zapewni¢ optymalng wilgotnos¢ powietrza w pomieszczeniu.

Za wysoka wilgotnos¢ moze sprzyjac rozwojowi niepozgdanych
organizmow i plesni.
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- Nigdy nie zostawia¢ wody w zbiorniczku, kiedy urzgdzenie nie
jest uzywane. Przed utozeniem urzgdzenia zawsze wyczysci¢
zbiorniczek na wode i wysuszy¢. Przed nastepnym uzyciem
starannie wyczysci¢ nawilzacz.

- Jezeli urzgdzenie jest uzywane codziennie, nalezy dbac o regularne
czyszczenie zbiorniczka minimalnie co 3 dni. Usung¢ ewentualne
osady i kamien wodny (patrz rozdziat IV. UTRZYMANIE).

- OSTRZEZENIE: Mikroorganizmy, ktére moga by¢ obecne w wodzie
lub otoczeniu, gdzie urzgdzenie jest uzywane lub przechowywane,
mogg sie rozmnozy¢ w zbiorniczku i po rozproszeniu w powietrzu
mogg stanowi¢ powazne ryzyko zdrowotne, jezeli woda nie jest

wymieniana a zbiorniczek nie jest regularnie czyszczony co 3 dni.

— Produkt przeznaczony jest do stosowania w gospodarstwach domowych i podobnych
miejscach (sklepy, biura i podobne miejsca pracy, hotele, motele i inne Srodowiska
mieszkalne, w firmach $wiadczgcych ustugi noclegowe ze $niadaniem)! Nie jest
przeznaczone do uzytku komercyjnego!

— Wtyczki nie wktadaj do gniazdka i nie wyjmuj z gniazdka mokrymi rekoma i nie
ciagnij za kabel!

— Urzadzenia nigdy nie wolno zanurza¢ w wodzie lub innych cieczach (nawet czesciowo)!

— Uzywac tylko oryginalnego wyposazenia.

— Nie prébuj dodawaé wody do nawilzacza bez wczesniejszego odtgczenia od gniazdka.

— Do otwordéw nigdy nie wrzucaé ani nie wktadac zadnych przedmiotéw. Nie umieszczac rak,
twarzy lub ciata w poblizu wylotu pary, gdy urzadzenie jest w uzyciu. Nie zakrywaé wyjscia
pary lub nic na nim nie umieszcza¢, gdy urzadzenie pracuje.

— Nawilzacz zawsze umieszczaé na twardej ptaskiej powierzchni, na co najmniej 2 m od
mebli, powierzchni absorbujgcych wode i urzgdzen elektrycznych. Pod nawilzacz umies¢
podktadke wodoodporng. Nigdy nie stawia¢ nawilzacza na powierzchnie, ktére woda lub
wilgo¢ mogg uszkodzi¢ (na przykfad z drewna, bambusa, powierzchni lakierowanych, itd.).

— Nie wolno dopusci¢, aby wylot pary byt skierowany bezposrednio do $ciany lub powierzchni
pochtaniajgcych wode. Moze to spowodowac¢ uszkodzenie, w szczegdlnosci tapety.

— Podczas pracy nigdy nie przechyla¢ nawilzacza ani nie probowac¢ go opréznic.

— Nadmiar wilgoci w pomieszczeniu moze powodowac kondensacje wady na oknach,
meblach, Scianach, oraz ogdlnie na chtodniejszych przedmiotach. W takim przypadku
nalezy wytgczy¢ nawilzacz.

— Do wody nie dodawaé zadnych sktadnikéw (np. dodatkéw, soli, sktadniki zapachowych itd.).

— Nie dokonywa¢ zadnych modyfikacji lub wymiany urzgdzenia bez odpowiedniego
upowaznienia od dostawcy, poniewaz mogg powodowaé uzytkownikowi problemy lub szkode.

— Jesli nawilzacz pracuje, nie dotykaj zadng czescig ciata wody w naczyniu lub czesci we wodzie.

— Nie wigczaj nawilzacza, jesli w naczyniu nie ma wody.

— Nalezy zachowa¢ ostroznos¢, aby unikng¢ zarysowania konwertera przez twarde przedmioty.

— Nie nalezy uzywac¢ nawilzacza w warunkach wysokiej wilgotnosci, np. w tazience.

— Nigdy nie nalezy umieszczac¢ przewodu zasilania na gorgcych powierzchniach lub zostawiaé
wiszgcego przez krawedz stotu lub blatu. Zawadzajgc lub pociggajgc za przewdd np. przez
mate dzieci moze dojs¢ do przewrdcenia lub spadnigecia urzgdzenia a nastepnie do waznego
poranienia! Kabel zasilajgcy nie moze by¢ uszkodzone przez ostre lub gorgce przedmioty,
otwarty ogien i nie moze by¢ zanurzone w wodzie lub tamac przez ostre krawedzie.

— Nalezy regularnie sprawdza¢ kabel zasilania urzadzenia.

— W przypadku uzycia przedtuzacza nalezy sprawdzi¢ czy nie jest uszkodzony i czy jest
zgodny z aktualnymi normami.
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— W celu zapewnienia bezpieczenstwa i prawidtowego funkcjonowania urzadzenia, nalezy
uzywac wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych i akcesoriow zatwierdzonych przez
producenta.

— UWAGA: Nie uzywaj urzadzenia wraz z programem, wtgcznikiem czasowym lub jakgkolwiek
inng czescig, ktora wigcza urzadzenie automatycznie, poniewaz istnieje niebezpieczenstwo
wybuchu pozaru w przypadku zakrycia urzgdzenia lub jego nieprawidtowego umieszczenia.

— Nigdy nie uzywaj urzgdzenia do innych celéw niz te, do ktorych jest przeznaczony oraz
w sposob opisany w niniejszej instrukcji. Nigdy nie uzywaj urzadzenia do zadnych innych
celéw.

— Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody spowodowane przez niewtadciwe
traktowanie urzadzenia (np. poranienia, pozar itp.) i nie ponosi odpowiedzialnosci za
gwarancje dotyczgce urzgdzenia w przypadku nieprzestrzegania wyzej opisanych zasad
bezpieczenstwa.

Il. OPIS URZADZENIA (rys. 1

A — nawilzacz (podstawa)
A1 — obrotowy regulator ilosci pary wodnej / WL./WYL.
A2 — sygnalizacja $wietlna
A3 — zbiornik na aromatyczne dodatki (ETA062800100) + filtr (ETA062800060)
A4 — przetwornik ultradzwigkowy

B — zbiornik na wode (ETA062800070)
B1 — pokrywa z prostownikiem
B2 — uchwyt
B3 — zamkniecie z zaworem

lIl. PRZYGOTOWANIE DO UZYCIA

Usung¢ wszystkie elementy opakowania, wyjaé nawilzacz. Z nawilzacza usung¢ ewentualne
folie, naklejki lub papier.

Uwaga
Nawilzacz ultradzwiekowy za pomocg ultradzwiekowego oscylatora o wysokiej
czestotliwosci wytwarza mikroskopijne kropelki wody o srednicy 1-5 mikronéw. Przez
system wentylacyjny sg wydmuchiwane do powietrza w pomieszczeniu w postaci pary
(mgty), ktéra nastepnie odparowuije sie, zwiekszajgc wilgotnosé.

SPOSOB UZYTKOWANIA

1. Umiesci¢ nawilzacz na odpowiednig ptaskg powierzchnie.

2. Zgodnie z rys. 1 usung¢ z nawilzacza A zbiornik B.

3. Zbiornik B napetni¢ wodg (co najmniej 300 ml, lepiej 1-3 I). Do zbiornika A3 mozna dodac¢
Srodek zapachowy.

4. Zbiornik B wtozy¢ z powrotem do nawilzacza A.

5. Podtagcz wtyczke przewodu zasilajgcego do gniazdka.

6. Obracajgc regulator A1 w kierunku ruchu wskazéwek zegara, wtgczy¢ nawilzacz i ustawic
zgdang intensywnos$c¢ pary (sygnalizacja Swietlna A2 Swieci).

7. Urzadzenie moze zosta¢ wytgczone w dowolnym momencie podczas pracy poprzez
przekrecenie regulatora A1 na pozycje ON/OFF.
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4 Uwagi )

— Nawilzacz jest uzywany do tworzenia optymalnej wilgotnosci powietrza
W pomieszczeniu, zmniejsza rowniez wystepowanie tadunkow elektrostatycznych.

— Po zuzyciu wody ponizej wartosci minimalnej nawilzacz automatycznie zatrzymuje
wytwarzanie pary.

— Do zbiornika A3 dodawac tylko ciekte dodatki zapachowe (kilka kropli).

— Maksymalna objetos¢ zbiornika zapewnieni czas pracy urzgdzenia do okoto 13
godzin.

— Jesli urzadzenie nie jest uzywane dtuzej niz 1 dzien, wyla¢ niewykorzystang wode
ze zbiornika i wewnetrznych czesci urzadzenia.

- J

V. KONSERWACJA

Powierzchnie urzgdzenia czysci¢ za pomoca wilgotnej Sciereczki. Zbiornik na dodatki
aromatyczne ptukac w cieptej wodzie. Zbiornik przemy¢ w cieptej wodzie z dodatkiem
matej ilosci detergentu. Mozna réwniez uzywaé srodkéw dezynfekujgcych, ale zawsze
postepowac zgodnie z instrukcjami na opakowaniu. Przetwornik ultradzwiekowy czysci¢ za
pomocg tkaniny (gabki) i gorgcej wody z detergentem. Jesli uzywasz urzgdzenia czesto,
zalecamy czysci¢ zbiornik i przetwornik ultradzwiekowy przynajmniej 1x w tygodniu. Nalezy
pamietac, ze zatkany przetwornik ultradzwiekowy nie bedzie dziata¢ prawidtowo!

Do czyszczenia urzadzenia nie wolno uzywa¢ agresywnych srodkéow czyszczacych
(np. benzyny, detergentéw do mycia szyb, politury na meble, rozcienczalnika do
farb) lub innych rozpuszczalnikéw! Po czyszczeniu poszczegdlne czesci pozostawi¢ do
wyschniecia. Nigdy nie suszy¢ czesci z tworzywa sztucznego nad zrédiem ciepta (np. piec,
kuchenka elektryczna / gazowa).

Przechowywanie
Wyczyszczony i wysuszony nawilzacz przechowywa¢ w suchym miejscu, z dala od dzieci,
chroni¢ przed pytem i bezposrednim swiattem stonecznym.

Wymiana elementéw, ktére wymagajg ingerencji do czesci elektrycznej urzadzenia
moze wykonaé¢ wylacznie serwis specjalistyczny! Nie dotrzymanie wskazéwek
producenta powoduje utrate prawa do napraw gwarancyjnych!

A D.
V. EKOLOGIA B30 B¢

Jezeli tylko pozwolity na to rozmiary, na wszystkich elementach wydrukowano znaki
materiatéw zastosowanych do produkcji opakowan, komponentéw i wyposazenia, jak
réwniez ich przetwarzania wtérnego. Symbole umieszczone na produktach lub w zatgczone;j
dokumentacji oznaczaja, ze zastosowanych elementéw elektrycznych lub elektronicznych

nie mozna poddawac utylizacji wraz z odpadem komunalnym. Produkt nalezy odnie$¢ do
specjalnych punktow zbiorczych, w ktérych bedg przyjete bez optaty. Dzieki poprawnej
utylizacji pomoga Panstwo zachowac¢ cenne zrédta i pomogg w profilaktyce ewentualnych
negatywnych wptywéw na srodowisko naturalne i zdrowie ludzkie. W celu uzyskania innych,
szczegotowych informacji dotyczgcych utylizacji nalezy zwrdci¢ sie do najblizszego urzedu lub
punktu zbiorczego. Niewtasciwy sposob utylizacji urzgdzenia moze podlegaé karze — zgodnie
z przepisami krajowymi i miedzynarodowymi.
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W celu catkowitego wycofania urzgdzenia z uzytkowania zaleca sie odtgczy¢ przewod
zasilania od sieci elektrycznej, przez uciecie przewodu. Dzigki czemu uzytkowanie urzgdzenia
nie bedzie mozliwe. Wymiana elementdw, ktére wymagajg ingerencji do elektrycznej czesci
urzgdzenia moze wykonac wytgcznie specjalistyczny serwis! Nieprzestrzeganie wskazowek
producenta powoduje utrate prawa do napraw gwarancyjnych!

VI. DANE TECHNICZNE

Napiecie (V) podano na tabliczce znamionowej urzgdzenia
Poboér mocy (W) podano na tabliczce znamionowej urzgdzenia
Waga ok. (kg) 1,2

Klasa izolacyjna Il

Wymiary produktu (mm) 205 x 195 x 335

Pobdér mocy gdy sprzet jest wytgczony wynosi < 0,50 W.

Zmiana specyfikacji technicznych i akcesoriéw w zaleznosci od modelu produktu jest
zastrzezona przez producenta.

OSTRZEZENIA | SYMBOLE UZYTE NA URZADZENIACH, OPAKOWANIACH LUB
W INSTRUKCJI:

HOUSEHOLD USE ONLY - Tylko do zastosowania w gospodarstwie domowym. DO NOT
COVER - Nie zakrywa¢. DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS — Nie
zanurzac¢ do wody lub innych cieczy.
TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG
AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN
CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT
A TOY. — Niebezpieczenstwo uduszenia. Tego worka nie nalezy uzywac
w kotyskach, t16zeczkach, wozkach lub kojcach dzieciecych. Torebke z PE potozy¢ w migjscu
bedacym poza zasiegiem dzieci. Torebka nie stuzy do zabawy!

Symbol A oznacza OSTRZEZENIE.

—J

\ n / — Zbiorniczek na wode czysci¢ co 3 dni.
72h
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Cz
ZARUCNI LIST

ZARUCNIi PODMINKY

Na vyrobek uvedeny v tomto zaruénim listu je poskytovana zaruka po dobu dvacet Ctyfi
mésicl od data prodeje spotrebiteli.

Zaruka se vztahuje na poruchy a zavady, které v pribéhu zaruéni doby vznikly chybou
vyroby nebo vadou pouzitych materiald.

Vyrobek je mozno reklamovat u prodejce, ktery vyrobek prodal spotfebiteli nebo

v autorizovaném servisu.

PFi reklamaci je nutné pfedloZit: reklamovany vyrobek, originalni ndkupni doklad, ve kterém
je zfetelné uveden typ vyrobku a jeho datum prodeje spotrebiteli, pfipadné tento fadné
vyplnény zaruéni list. Zaruka plati pouze tehdy, je-li vyrobek pouzivan podle navodu

k obsluze a pfipojen na spravné sitové napéti.

Spotiebitel ztraci narok na zaru€ni opravu nebo bezplatny servis v pripadé:

» zasahu do pfistroje neopravnénou osobou.

* nespravné nebo neodborné montaze vyrobku.

» poskozeni pfistroje vlivem Zivelné pohromy.

* pouzivani vyrobku pro jiné ucely, nez je obvyklé.

 pouzivani vyrobku k profesionalni &i jiné vydéle¢né Cinnosti.

* pouzivani vyrobku s jinym nez doporu¢enym pfislusenstvim.

* nespravné udrzby vyrobku.

nepravidelného Cisténi vyrobkl zejména v pfipadé, kdy je zavada zpusobena zbytky

potravin, vlast, domovniho prachu nebo jinych necistot.

vystaveni vyrobku nepfiznivému vnéjSimu vlivu, zejména vniknutim cizich pfedmétd nebo

tekutin (v€etné elektrolytu z baterii) dovnitf.

» mechanického poskozeni vyrobku zptsobeného nespravnym pouzivanim vyrobku nebo
jeho padem.

Pokud zbozi pfi uplathovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano postou nebo
pfepravni sluzbou, musi byt zabaleno v obalu vhodném pro pfepravu tak, aby se zabranilo
poskozeni vyrobku pfepravou.

Aktualni seznam servisnich stfedisek naleznete na: www.eta.cz

Pripadné dal$i dotazy zasilejte na info@eta.cz, nebo volejte +420 545 120 545.

Veskeré nalezitosti uvederJé v tomto zarucnim listu plati pouze pro vyrobky nakoupené
a reklamované na uzemi Ceské Republiky.

Typ vyrobku:

Datum prodeje: Vyrobni &islo:

Razitko a podpis prodavajiciho:




SK
ZARUCNY LIST

ZARUCNE PODMIENKY

Na vyrobok uvedeny v tomto zaru¢nom liste je poskytovana zaruka na dobu dvadsatstyri
mesiacov od datumu prevzatia tovaru spotrebitelom. Ak ma vyrobok uviest do prevadzky
iny podnikatel nez predavajuci, zacne zaru¢na doba plynut az odo dna uvedenia vyrobku
do prevadzky, pokial kupujuci objednal uvedenie do prevadzky najneskér do troch tyzdriov
od prevzatia veci a riadne a v€as poskytol na vykonanie sluzby potrebnu sucinnost. Zaruka
sa vztahuje na vady, ktoré v priebehu zaruénej doby vznikli chybou vyroby alebo chybou
pouzitych materialov.

Vyrobok je mozné reklamovat v ktorejkolvek prevadzkarni predavajuceho ktory vyrobok
predal spotrebitelovi, v ktorej je prijatie reklamacie v zmysle zakona mozné, alebou osoby
opravnenej vyrobcom vyrobku na vykonavanie zaruénych oprav.

Pri reklamacii je nutné predlozit: reklamovany vyrobok, original nakupného dokladu,

v ktorom je zretelne uvedeny typ vyrobku a jeho datum predaja spotrebitelovi pripadne
tento riadne vyplneny zarucny list.

Vyrobok je treba pouzivat podla navodu na obsluhu a musi byt pripojeny na spravne
sietové napatie.

Pokial vyrobok pri uplatfiovani poruchy zo strany spotrebitela bude zasielany postou
alebo prepravnou sluzbou, musi byt zabaleny v obale vhodnom pre prepravu tak, aby
sa zabranilo poSkodeniu vyrobku prepravou.

Aktualny zoznam servisnych stredisk najdete na: www.eta.sk
Pripadné dalSie dotazy zasielajte na info@eta.cz alebo volajte +420 545 120 545.

VSetky nalezitosti uvedené v tomto zaru€nom liste platia len pre vyrobky nakupené
a reklamované na uzemi Slovenskej Republiky.

Typ pristroja:

Datum predaja: Vyrobné Cislo:

Peciatka a podpis predajca:
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KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCJI

1)
2)
3)

4)

Niniejsza gwarancja dotyczy produktow produkowanych pod markg ETA, zakupionych

w sklepach na terytorium Rzeczypospolitej Polskie;.

Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty zakupu produktu.

Naprawy gwarancyjne odbywajg sie na koszt Gwaranta we wskazanym przez Gwaranta
Autoryzowanym Zaktadzie Serwisowym.

Gwarancjg objete sg wady produktu spowodowane wadliwymi cze$ciami i/lub defektami
produkcyjnymi.

Gwarancja obowigzuje pod warunkiem dostarczenia do Autoryzowanego Zaktadu
Serwisowego urzgdzenia w kompletnym opakowaniu albo w opakowaniu gwarantujgcym
bezpieczny transport wraz z kompletem akcesoridw oraz z poprawnie i czytelnie wypetniong
kartg gwarancyjng i dowodem zakupu (paragon, faktura VAT, etc.).

Autoryzowany Zaktad Serwisowy moze odméwic¢ naprawy gwarancyjnej jesli Karta
Gwarancyjna nosi¢ bedzie widoczne $lady przeroébek, jezeli numery produktéw okaza sie
inne niz wpisane w karcie gwarancyjnej a takze jesli numer dokumentu zakupu oraz data
zakupu na dokumencie réznig sie z danymi na Karcie Gwarancyjnej.

Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg usuniete przez Autoryzowany Zakfad
Serwisowy w terminie 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu do naprawy przez zakfad
serwisowy, termin ten moze by¢ przedtuzony do 21 dni roboczych w przypadku
koniecznosci sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy.

Gwarancjg nie sg objete:

wadliwe dziatanie lub uszkodzenie spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem (np.
znaczgce zabrudzenie urzgdzenia, zarowno wewnatrz jak i na zewnatrz, zalanie ptynami
itp.) lub uzytkowanie niezgodne z instrukcjg obstugi i przepisami bezpieczenstwa

zuzycie towaru przekraczajgce zakres zwyktego uzywania przez indywidualnego odbiorce
koncowego (zwtaszcza jezeli byt wykorzystywany do profesjonalnej lub innej czynnosci
zarobkowej)

uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi (w tym: wytadowaniami
atmosferycznymi, przepieciami sieci elektrycznej, srodkami chemicznymi, czynnikami
termicznymi) i dziataniem oséb trzecich

uszkodzenia powstate w wyniku podtgczenia urzadzenia do niewtasciwej instalacji
wspotpracujacej z produktem

uszkodzenia powstate w wyniku zalania wodg, uzycia nieodpowiednich baterii

(np. tadowanych powtdérnie baterii nie bedgcych akumulatorami)

produkty nie posiadajgce wypetnionej przez Sprzedawce Karty Gwarancyjnej

produkty z naruszong plombg gwarancyjng lub wyraznymi oznakami ingerencji przez osoby
trzecie (nie bedgce Autoryzowanym Zaktadem Serwisowym lub nie dziatajgce w jego
imieniu i nie bedgce przez niego upowaznionymi)

kable przytgczeniowe, piloty zdalnego sterowania, stuchawki, baterie

uszkodzenia powstate wskutek niewtasciwej konserwacji urzadzenia

uszkodzenia powstate w wyniku zdarzen losowych (np. powddz, pozar, kleski zywiotowe,
wojna, zamieszki, inne nieprzewidziane okolicznosci)

czynnos$ci zwigzane ze zwyktg eksploatacjg urzgdzenia (np. wymiana baterii)

zapisane na urzadzeniu dane w formie elektronicznej (w szczegodlnosci Gwarant zastrzega
sobie prawo do sformatowania nosnikéw danych zawartych w urzgdzeniu, co moze
skutkowac utratg danych na nich zapisanych)

uszkodzenia (powodujgce np. brak odpowiedzi urzagdzenia lub jego nie wiaczanie sig)
powstate wskutek wgrania nieautoryzowanego oprogramowania.

Jezeli Autoryzowany Zaktad Serwisowy stwierdzi, iz przyczyng awarii urzadzenia sg
przypadki wymienione w pkt. 8 lub nie stwierdzi zadnego uszkodzenia, koszty serwisu oraz
catkowite koszty transportu urzgdzenia pokrywa nabywca.
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10) W wypadku wystgpienia wypadkoéw wymienionych w pkt. 8 Autoryzowany Zaktad Serwisowy
wyceni naprawe urzadzenia i na zyczenie klienta moze dokonaé¢ naprawy odptatnej.
Uszkodzenia urzadzenia powstate w wyniku wypadkdéw opisanych w pkt. 8 powodujg utrate
gwarangciji.

11) Wszelkie wadliwe produkty lub ich czesci, ktore zostaty w ramach naprawy gwarancyjne;j
wymienione na nowe, stajg sie wiasnoscig Gwaranta.

12) W wypadku gdy naprawa urzgdzenia jest niemozliwa lub spowodowataby przekroczenie
termindw okreslonych w pkt. 7 a takze kiedy naprawa wigzataby sie z poniesieniem przez
Gwaranta kosztéw niewspétmiernych do wartosci urzadzenia Gwarant moze wymieni¢
Klientowi urzadzenie na nowe o takich samych lub wyzszych parametrach. W razie
niedostarczenia urzadzenia w komplecie Gwarant moze wymienic jedynie zwrécone
czesci urzadzenia lub dokonac¢ zwrotu zaptaconej ceny jednak wowczas jest upowazniony
do odjecia kosztu czesci zuzytych lub nie dostarczonych przez uzytkownika (np. baterii,
stuchawek, zasilacza) wraz z reklamowanym urzadzeniem.

13) Okres gwarancji przedtuza sie o czas przebywania urzgdzenia w Autoryzowanym
Zaktadzie Serwisowym.

14) W wypadku utraty karty gwarancyjnej nie wydaje sie jej duplikatu.

15) Producent moze uchyli¢ sie od dotrzymania terminowosci ustugi gwarancyjnej gdy
zaistniejg zaktdcenia w dziatalnosci firmy spowodowane nieprzewidywalnymi
okolicznosciami (tj. niepokoje spoteczne, kleski zywiotowe, ograniczenia importowe itp).

16) Gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani nie zawiesza praw konsumenta wynikajgcych
z niezgodnosci towaru z umowg sprzedazy.

17) W sprawach nieuregulowanych niniejszymi warunkami majg zastosowanie przepisy
Kodeksu Cywilnego.

Uszkodzenie wyposazenia nie jest automatycznie powodem dla bezptatnej wymiany
kompletnego urzadzenia. Jezeli reklamujesz stuchawki, pilota, kable przylaczeniowe lub inne
akcesoria NIE PRZYSYLAJ catego urzadzenia. Skontaktuj sie ze sprzedawcg lub producentem
w celu uzgodnienia sposobu przeprowadzenia procedury reklamacyjnej bez koniecznosci
przesytania calego kompletu do serwisu.

Kontakt w sprawach serwisowych: Digison Polska Sp. z.0.0., Tel. (071) 3577027, Fax. (071) 7234552,
internet: http://www.digison.pl/sonline/, e-mail: serwis@digison.pl

Nazwa: Pieczec i podpis sprzedawcy:

Data sprzedazy:

Numer serii:

1. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 2. Data Przyjecia/Nr Naprawy/
Pieczec¢ i Podpis Serwisanta: Pieczec¢ i Podpis Serwisanta:

3. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 4. Data Przyjecia/Nr Naprawy/

Pieczec i Podpis Serwisanta: Pieczec i Podpis Serwisanta:
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